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Presentazione

Questa raccolta di studi nasce come prosieguo della Giornata su
«Portfolio Europeo delle Lingue digitale: proposte e prospettiver,
svoltasi il 28 gennaio 2005 presso 'Universita degli Studi di Milano.
Raccoglie una prima selezione di interventi presentati in tale oc-
casione da parte dei partecipanti al Progetto Socrates-Minerva Pro-
Ject of Study of the Electronic European Language Portfolio (ELP), progetto
a cui furono appunto dedicate le riflessioni della Giornata. 11 filo
rosso di questo volume ¢ il rinforzo della funzione pedagogica del
Portfolio Europeo delle Lingue (PEL) realizzato con la proget-
tazione di una versione digitale di questo potente strumento didat-
tico, per ora largamente diffuso solo in edizione cartacea.

Nello studio introduttivo viene fornita la contestualizzazione
del Progetto da parte di Elena Landone, coordinatrice dello stesso
in seno all’'Universita degli Studi di Milano, dove ¢ ricercatrice. Do-
po un breve cenno alle politiche linguistiche europee, si mettono a
fuoco gli snodi pedagogici su cui si ¢ articolato il lavoro di digitaliz-
zazione del PEL.

Uno di questi snodi — forse il pit importante — viene affron-
tato nel dettaglio da Luciana Pedrazzini e Marfa del Rosario Uribe
che, unitamente a Cecilia Rizzardi, costituiscono il nucleo del grup-
po di lavoro dell’'Universita degli Studi di Milano nel Progetto. In
particolare, le due autrici si sono occupate di una inedita e in-
novativa formulazione digitale dei descrittori linguistici (derivati dal
Common Enropean Framework of Reference for Langnages) di cui descri-
vono la complessa articolazione.
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La parola passa poi a Charalambos Vrasidas, direttore esecuti-
vo di CARDET (Centre for the Advancement of Research and De-
velopment in Educational Technology — http://www.cardet.org) e
professore associato di Learning Technologies presso il partner
Intercollege di Nicosia (Cipro). La riflessione pedagogica viene qui
messa in primissimo piano (in quanto fulcro delle didattiche dei
portfolio) e autore argomenta gli apporti che la digitalizzazione of-
fre a questa dimensione precipua del PEL.

Completa il percorso del volume Javier de Santiago Guervés,
professore presso la Facolta di Filologia spagnola e coordinatore
del Curso Superior de Filologia Hispanica del partner Universita di
Salamanca. 11 suo saggio sviscera ulteriormente gli elementi di rifles-
sione del PEL problematizzando la relazione fra comunicazione e
lingua/cultura, relazione che ¢ stata tenuta particolarmente in con-
siderazione nella redazioni di ampie sezioni del PEL digitale.

La Giornata fu arricchita anche dagli interventi di Andrea Ric-
cadonna e Giampaolo Riccadonna (partner Gap Multimedia — Mi-
lano) sugli aspetti prettamente informatici del PEL; di Henny Gro-
ot Zwaaftink e Rachel Collins (Digital University) sul progetto «D7-
gital University project European Language Portfolio (ELP) Higher Educa-
tion in the Netherlands»; dell’Ispettrice Tecnica MIUR USR Lombar-
dia Gisella Langé sulle iniziative del Consiglio d’Europa e del
MIUR per la diffusione del PEL; di Maria Cecilia Rizzardi (Univer-
sita degli Studi di Milano) sulle implicazioni pedagogiche del Project
of study of the electronic European Langnage Portfolio (ELP); di Elda Ga-
retto (Universita degli Studi di Milano) sulla valutazione linguistica e
i programmi di mobilita e, infine, di David Mighetto (partner
University of Sweden) sullo stato di avanzamento del Progetto. Con
Pauspicio di far seguire alla presente una pubblicazione che accolga
iloro apporti, se ne rendono disponibili le presentazioni sul sito del
Progetto http://eelp. gap.it.

Un’ultima nota di dovuto riconoscimento: questo volume fa
parte dei lavori del Project of Study of the Electronic Eunropean Language
Portfolio  (ELP) (Reference number: 110649-CP-1-2003-1-IT-
MINERVA-MPP) ed ¢ pubblicato grazie al cofinanziamento dei
partner e dell’Azione Socrates Minerva, 1 cui obiettivi sono pro-
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muovere la cooperazione europea nel campo dell’ICT (Information
and Communication Technology) e del’ODL (Open and Distance
Learning) nel campo educativo.

Infine, calorosi ringraziamenti vanno ai relatori e agli uditori
della Giornata, come pure ai colleghi e agli studenti che nelle fasi di
sperimentazione hanno fornito i propri suggerimenti e commenti;
senza dimenticare generosi collaboratori e gentili consiglieri come
Gisella Lange, Elisa Colombo, Luciano Mariani, Dario Sala, Monica
Sinibaldi e Susanna Zatta.

Elena Landone
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